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OCOBJIMBOCTI ETUKETHUX ®OPMYJI CBITCHKOI BECIJIA
B ICIIAHCBKOMY KIHOAUCEKYCI (HA MATEPIAJII CEPIAJIY
«LA COCINERA DE CASTAMAR»)

AHoranisi. CTarTiO NPUCBIYEHO KOMILICKCHOMY JIIHTBO-
MparMaTHYHOMY aHami3zy (yHKIIOHYBaHHs €TUKETHUX (Hop-
My cBiTChKOT Oeciau (small talk) y cy4acHOMY iClTaHOMOBHO-
My KIHOIMCKYpCi. Y Mekax aKTyalbHOI aHTPOMOLEHTPHYHOT
MapagurMy TOCIIIKEHO poiib (PaTUYHOT KOMYHIKAI{ SIK KITto-
YOBOTO 1HCTPYMEHTY KOHCTPYIOBaHHS COLIANBHOI peabHO-
CTi Ha ekpaHi. JJoBeJIeHO, 10 MOMPH XYAOKHIO Ta CLIEHAPHO
3yMOBJIEHY IPUPOLY, KIHOAUCKYPC ITOCTAE PENPE3CHTAaTHBHUM
BiJI0OpaKEHHSIM KHMBOT MIXKOCOOHCTICHOT B3a€eMOfii, /¢ €TH-
KeTHI ()OPMYJIH CTalOTh MapKepaMH COI[aIbHOTO BUXOBaHHS
Ta eMOIIIHOT JHaMiKK nepcoHaxiB. HaykoBa HOBH3HA po0o-
TH TIOJIATAE Y TIOETHAHHI IHCTPYMEHTApit0 TeOpii MOBJICHHEBUX
aKTIB i3 aHAJII30M CTpaTeriii BBIWIMBOCTI B MEXaX 1CIaHCHKOTO
JIHTBOKYJIBTYPHOTO IIPOCTOPY.

IentpanbHe wmicue B JOCHIIPKEHHI MOCiae po3poOka
Ta OOTPYHTYBaHHS YiTKOI CTPYKTYpHOI Kiacudikaiii MOBJICH-
HEBUX OJMHHUIIb CBITCHKOI Oeciu. ABTOPOM BHOKPEMIJICHO
Ta CHCTEMaTH30BaHO TPU 3aCaJHWYi MaKpOTPYIH €THKETHHUX
(dbopmyn 3anexxHo Bif (asu po3ropTaHHS KOMYHIKATHBHOTO
akTy: GopMyJH iHILIAI] KOHTAKTY (PUTYaJIbHI BITAHHS, 3aIlH-
TaHHS PO CTaH CIpaB), GOPMYIN AUCKYPCHBHOTO CYIIPOBO-
Iy Ta MITPAMaHHS PO3MOBH (MapKepu aKTHBHOTO CIyXaHHS,
KOMIUTIMEHTH) Ta (OPMYJIM TEepMiHalii YU 3aBEpPIICHHS KOH-
TakTy (CTparerii eKoJOriyHOro BHUXOMy i3 B3aemoii). Okpemy
yBary MpHUIIICHO MparMaTi4HOMY TOTEHIay KOMILTIMEHTY
SIK crel(iyHOro MO3UTHBHO-OI[IHHOTO MOBJICHHEBOTO aKTY,
0 XapaKTepPU3yeThCsl Cy0’€KTHO-00’€KTHO KOHBEPIEHIII-
€10 Ta BIJICYTHICTIO apIyMEHTaTUBHOI 0a31, BUKOHYIOYH CYTO
(darnyny (QyHKIIiI0 rapMOHi3allii CIiIKyBaHHS.

AHaJti3, poBeICHUI Ha MaTepialli iCIaHCHKOTO Tenecepi-
any «La cocinera de Castamary, 103BOJIUB BHSIBUTH, 110 BUKO-
pHUCTaHHS €THKETHHX (OpPMYN y KIHOAMCKYpCI HE OOMEXKYy-
€TBCS JIMIIE KOOMEpPaTWBHOKW (yHKIiE. Y apaMaTHYHUX
Ta JETEKTUBHHUX CIKETaxX MiJAKpecieHo BBiwmMBHd small talk
4acTo TPaHC(POPMYETHCS B 1HCTPYMEHT MPHUXOBAHOTO COIli-
AJIBHOTO KOH(QIIIKTY, IICUXOJIOTIYHOTO TUCKY a00 MapKyBaHHs
iepapxiuHUX KOPAOHIB. Y BHCHOBKaX HAaroJIONIYEThCS, IO
€TUKETHI OMUHHII € TUHAMIYHUMHA €JIEMEHTAMM, SIKi JT03BOJIS-
IOTh CLIEHAPHUCTaM KepyBaTH TEMIIOPUTMOM CIOKETY Ta MOJIe-
JIIOBATH CKJIAIHI COLliaNbHI iepapxii. BusHaueHo nmepcrnekTHBy
MOJAJIBIINX PO3BIJOK y HAMPSIMI MOPIBHSUILHOTO aHAJII3y CBIT-
CBhKOT OECi/Ii B PI3HUX JIIHBOKYJIBTYpaX.

KurouoBi ciaoBa: KiHOAMCKYpC, CBiTChka Oecima, small
talk, atuuHe CHiNKyBaHHS, ETHKETHI (JOPMYIIH, TIparMaruka,
CTparerisi BBIWINBOCTI.

IlocTanoBka mpodieMu y 3arajJbHOMY BHLISAAI Ta ii 3B’s-
30K 3 BAKIHBHMH HAYKOBHMH YH NPAKTHYHAMH 3aBIAHHSIMH.
Y Mexax HOBITHIX JTiHTBICTHYHHX CTYJiil CTIOCTEPIraeThCs IIiIBH-
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IIEHNH iHTepeC AOCTITHUKIB 0 BUBYCHHS (DYHKIIOHYBAHHS MOBH
B YMOBaX, sIKi € MAKCHMAJNbHO HAOMIKEHMMH JI0 PEalbHUX CHTY-
amii comiambHOl B3aEMOMil. ¥ IbOMY JIHTBICTHYHOMY KOHTEKCTI
KiHOIMCKYPC TIOCTAE K CKITATHAHN, 0araTOBMMIpPHHIT T YHIKAIbHIH
00’€KT HAYKOBOTO aHATI3y, IO CIYTyE HAJ3BUUAHHO Pempe3eHTa-
THBHEM BiTOOPKCHHIM JKUBOi MDKOCOOHMCTICHOI KOMYHIKAIIi,
[lompn cBORO creHApHO OOYMOBJEHY, XYIOXHIO Ta 3a3Maleriib
TIATOTOBNEHY TPHUPONY, eKPaHHA KOMYHIKAIIiS 3aBXIM TParHe J0
CTBOPEHHS 1031 aOCOMOTHOI CIIOHTAHHOCTI Ta KUTTEBO] TPaB-
pomonioHocTi. OmHIM 13 HAOULTBIN i€BUX Ta KIIOYOBHX {HCTPY-
MEHTIB TOCATHEHHS TaKoro eeKTy € cBiTchka Oecina (small talk) —
crermudpivaa hopma PaTHIHOTO CIIMKYBAHHSL. Y MeXaX eKpaHHOTO
HapaThBy CBITCHKA Oeciia Tameko BHXOAWTH 32 MEKi CBOTO Iep-
BHHHOTO, CYTO KOHTAKTOBCTAHOBMIOKYOTO Mpr3HaueHHs. CyyacHi
JOCTITHAKY HAroNOMIyIoTh, MO (aTHIHE CIITKYBAHHA Y KiHO HE
€ TPHUBIATHHIM «3aTOBHEHHAM Iay3» Ui (OHOBHM KOMYHIKATHB-
HIAM myMoM. HaBraku, BOHO BHCTYNA€ TIOTYXKHHMM i CAMOCTIHHIM
IHCTPYMEHTOM KOHCTPYIOBAHHS COIiaIbHOI PeanbHOCTI Ha eKpaHi,
CTBOPIOFOYH HEOOXIiHMIT TIparMaTHYHIMi Ta eMOIIHHIN 0a3uc 1
PO3TOPTaHHS OCHOBHOT JIii XyIOXKHBOTO TBOPY T4 3aHYPEHHS PELld-
TieHTa B arMmocepy komyHikatueHOI curyarii [1], [2], [3], [4].

LenTpanbHy Ta BH3HAYATGHY pOb y peamisarii daTaaroi
(yHKII{ BiAIrparoTh €THKETHI (OPMYITH, SKi B KiHEMaTorpahigHoMy
JHCKYpCi HaOyBAIOTh 0COOTHBOTO, ITHOMHHOTO CEMAHTHKO-TIParMa-
THYHOTO HABAHTAXKEHHS. 3 TOMIAY KOMYHIKATHBHOI NPArMaTHKH,
BOHH CIYTYIOTh HAJ3BAYANHO THYYKMM IHCTPYMEHTOM DETYIo-
BaHHSA MIKOCOOWCTICHOI JIMCTAHIII: €THKETH] BUCIOBH JOTOMAra-
I0Th KIHOTEPOSM BCTAHOBIIOBATH NEPBUHHMN KOHTAKT, MiATPHMY-
BaTH J00pPO3MUINBY UM HEUTPANbHY B3aEMOJI0 a00 X, HABIAKH,
PI3KO Ta KaTETOPUIHO PO3PUBATH HasBHI COMiaNbHI 38’ m3kn. Yepes
BUOIp crenmbiuHNX BiTaHb, TPONIAHb, CTPATETiH BHUCITOBICHHS
3TOMH, OOMIHY TYMOPHCTHYHMME PEIUTIKAMH 9H CTaHIAPTHAMH
(pazamu Tpo TOTOMY, KOMYHIKAHTH Ha €KpaHi IMILTIIUTHO, aie
JIy)Xe BHPa3HO TPAHCIIOITH CBil comianbHuii craryc. Kpim Toro,
i hopMyH € Oe3moCcepeTHIMY IHAUKATOPAMHE PIBHS OCBITH TepOiB,
crenmu$iKe iXHOTO BUXOBAHHS, MPUHATEKHOCT] 10 TEBHOI cOIi-
ANBHOI, KYNBTYPHOI 4H TIpod)eciifHoi TPyITH, a TAKOX JiTKO BimoOpa-
KAIOTh TXHii TIOTOYHAI TICHXONOTIYHAN CTaH, BHYTPIMIHI 1HTEHI
Ta eMOIIiifHE TNO ¥ KOHKPETHNH MOMEHT PO3TOPTAHHS CIOXKETY [5],
(61, [71, [8], [9].

AHani3 ocTaHHiX JocaimkeHb i myOdikamiii 3 gaHoi Temu,
BH/Ii/IEHHSI HEBUPIIEHUX PaHillle YACTHH 3arajibHoi Mpodiemu,
KOTPHM TPHCBSIYYEThCSl 03HAYeHA cTaTTs. [IuTaHHAMEH (YHK-
MiOHYBaHHSA (JaTHYHEX BHCJIOBITIOBAHB Ta CIEIMU(BIKOI 3aCTO-
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CYBaHHS CTHKETHHX (OPMYT y Di3HOKAHPOBHX IMCKYPCHBHHX
TMPaKTHKaX aKTHBHO OMiKyloThesl sk BiTumsHsi (birynosa H.O.,
Hlepew’sko 10.M., Kienko LA.)), Tak i 3apybikni miHrBictu
(Agil S., Amelia P., Fox K., Safira T.). Ornsin akryansuux myOnixa-
11iii 33 OCTaHHI POKH ICMOHCTPYE CTIMKY IOCTIIHULIBKY TEHIEHLII0
10 M(epeHIIiiioBaHOrO Ta TIHOOKOTO BUBYCHHS CBITCHKOI OECi/u
3ANEXKHO Bil YiTKOT KaHPOBOI CIEUM (KN KOHKPETHOTO KiHEMaTo-
rpadiuHOro TBOPY. Y po3BiIKaX, MOOYIOBAHUX HA MaTepiali KiHO-
KapTHH, TPYHTOBHO aHAMi3yeTbcs Te, K HEBMMYIICHA CBITChKa
fecina Ta BuacHUH OOMIH CTAaHIAPTHAMHU CTHKECTHUMH PEIUTiKaMH
CIPUAOTH TIOCTYNIOBOMY TIOJOMAHHIO JKOPCTKUX CTATyCHHX Oap’e-
PiB, pyHHYIOTh IIEPBUHHE COLATbHE BiTUyKEHHS Ta TIPH3BOAATH JI0
eMOIIiiHOTO 30mmKeHHs ronoHux repois [ 1], [8]. Kpim moBHOMe-
TPaXKHOTO KiHO, 00’ €KTOM TIIBHO] YBArH JIHTBICTIB CTA€ Cy4acHHH
Tenecepiiiuil quckype. JlocmimkeHHs OararocepiitHuX TMpOEKTIB
J03BOJIAE HAyKOBLSAM MPOCTEKUTH (YHKLIOHYBAHHS ETHUKETHHX
dopmyn small talk ne mame B cTatuii, a i y TpUBANiH YacoBii mep-
CIIEKTHBI, OCOOMUBO B CKIA/HUX YMOBAX TOBCAKACHHOT MIKKYIb-
TYpHOi Ta MiXMOBHOi B3a€MOIii IEpPCOHaXIB [2].

Huska rpyHTOBHHMX HayKOBHX PO3BiIOK HAOYHO JIOBOIHTB, LIO
TPOlyMaHi CTpaTerii TO3UTHBHOI T2 HEraTHBHOT BBIUTHBOCTI BUCTY-
MatoTh $yHAaMEHTAIbHO, HEBi/ILTBHO OCHOBOKO /IS IOOYIO0BH
peanicTHYHIX KiHoianoriB. CaMe BOHH JI0TIOMAraroTh Teposim 30e-
pirati BIacHe KOMYHiKaTHBHE «0OMMYYs», JEMOHCTPYBATH Heo0-
XiJIHy TIOBary 1O COL[aIbHOTO CTaTycy CHiBPO3MOBHHKA Tif| Yac
00MiHy pUTyaTbHAMHA (pasaMu, a TAKOXK eeKTHBHO 3MaKyBaTH
KyTH 3a JOTIOMOTOIO iHTerpaLiii ryMopy Y cBiTchKy Oeciny [5], [6].

[onpu Taxuii 3HAYHMH iHTEPEC HAYKOBOI CIUTBHOTH 10 Mpar-
MAaTHKH KIHOJMCKYPCY, MpoONeMa CHCTEMHOTO (YHKIIOHYBaHHS
eTUKETHNX (OpMYyT CBITCbKOI OECiTM 3aNMIIAETHCS BHBYEHOIO
He TIOBHOI0 Mipoto. [leTanbHuil i KpUTHYHUI aHATI3 JKepenbHOl
0a3u BUABISE, WO MEpeBaXHa OUBIIICTD CyYacHUX PO3BIOK Mae
zewo dparMenTapHuii a00 By3bKOCTIPAMOBAHHH Xapaktep. Bonnu
31e0IIBIIOr0 30CepepkeHi a00 BUKJIIOUHO HA LTHCTPAIT Ta Mijl-
TBEp/DKEHHI OKPEMHX aCTIEKTIB KIACHYHOI Teopii BBIUIHBOCTI, 400
K 00MEKYIOTBCS TOKATBHIM MPArMaliHrBiCTHYHIM aHATI30M MOB-
TIEHHEBOTO TIOPTPETA MEPCOHAXKIB OTHOTO KOHKPETHOTO (iTbMy UM
HABYAIIBHOTO Bineoparmenta [2], [8]. ¥ cyyacHiil mHrBiCTHYHIH
HayIli BCe e 3a/UIIAEThCs TOCTPA, HaraibHa notpeda y KoMILIeK-
CHilf, OaraToBUMIpHil crcTeMatH3aLii ceudiyHnX pUC eTHKET-
HUX (opmyn small talk s UTICHOTO, CAMOCTIHHOTO MparMaTuy-
Horo sBuma. [103a HaNeKHOIO YBArow NOCHITHUKIB 3aIMIIAETHCS
IMHAMIYHAI ACTIEKT Li€i CKIa HOT MPOOIeMH — Te, SK parMaTuiHe
HABAHTAXKCHHS, TIEPBUHHA YHKILIS Ta CeMaHTHKA HaTHUHKX BUpa-
3iB Oe3mepepBHO TPAHCHOPMYIOThCS, 3MIHIOKYHM CBOKO TONSPHICTH
BiJl KOOTIEPATHBHOI 10 KOH(POHTAIIMHOT 3aNeKHO Bill JMHAMIKY
po3BuTKy KiHemarorpadiunoro ctokery [1], [2], [3], [5], [6], [7],
[8], [91, [10], [11].

®@opmyBaHHS MeTH cTaTTi. MeToM0 1€l CTaTTI € CHCTEMaTH-
3alif CTPYKTYPHO-CEMAHTHYHKX 1 TMparMaTHYHHX 0COOMMBOCTEH
etukeTHIX Qopmyn small talk y cydacHoMy icTaHOMOBHOMY KiHO-
muckypei. JlocsTHeHHs mocTaBieHol MeTH mepeadaiae BUKOHAHHS
TaKKX 3aBJaHb: 3’ACYBATH TEOPETHYHE MAIPYHTA (DYHKUIOHYBAHHS
(haTMUHMX BHCTOBMIOBAHD HA EKaHi, PO3POOMTH CTPYKTYpHY Kia-
cU(iKaIil0 eTUKETHHX OXUHHLD, IO 0OCTYTOBYIOTh HEBUMYIIEHY
KOMYHIKaIIit0, & TAKOX [POAHai3yBaTH iXHIO KII0YOBY POIb Y MPH-
XOBAHOMY KEpYBaHHI PO3BUTKOM KiHeMaTorpahiqHOro KOHQIIKTY.

Buknax ocHoBHOTo Martepiamy A0CTiIKeHHS 3 NOBHHM
OOTPYHTYBaHHSIM OTPHMAHHMX HAYKOBHX pe3yabTatiB. Teope-

THYHE MAIPYHTA HALIOTO AOCTITKEHHS 0a3yeThcs Ha PO3yMiHHI
CBITCBKOT Oeci/in He SK mepu(epiiiHoro MOBIEHHEBOTO SBUILA, a 5K
(yHIAMEHTaNbHOrO COLIANLHOTO pUTYyay. Y KOHTEKCTI KIHOAMC-
Kypcy NOHATTS «CBiTChKa Oecifia» Ta «paTHUHE CILTKYBAHHS TICHO
TePEIITTAIOTECA, TI03HAYAI0H THIT KOMYHiKaIlii, TOTOBHOIO0 METOI0
sKOi € He 0OMiH (DaKTONOTiYHOW 1H(OpMALIIEI0, & BCTAHOBICHHS
Ta TiTPUMAHHA MDKOCOOMCTICHOTO KoHTakty. CydacHi Jocnif-
nukd (Nugroho B., Santoso T., 2023; Tien A., Yanto Mayaputrl v,
2023) HaronomywTh, IO (bamqﬂl BHCIIOBITIOBAHHS B KiHEMato-
rpadi cayryroTh 6a30BHM KOMYHIKATUBHHM TIOM, fIKe 3a0e3medye
peanicTHYHICTh eKpaHHOi B3aeMOJil. AHANI3 MOKa3ye, MO HaBiTh
y CUEIaNi30BaHMX HABYAIBHUX BileOMaTepiatax 4 TUJaKTHY-
HUX (inbMax imitanis npuponHoro small talk cknanaeThes 3 4iTko
PeraMeHTOBAHUX MapKepiB JMCKYPCY, SKi KOHCTPYIOIOTh 103t
CTIOHTAHHOCTI, ABTEHTHYHOCTI MOBJICHHS Ta JIOLOMAraloTh yHHK-
HYTH KOMYHIKaTHBHOTO BaKyyMy Mix MoBisam [4], [11].

CucreMarn3artis eKpaHHOr0 MOBHOTO MaTepiay I03BOIS€ HaM
3aMpOTIOHYBATH YiTKy CTPYKTYpHY Kiacu(ixaiio eTukeTHix Qop-
My, SKi 00CTYTOBYIOTH CBiTCLKy beciny B KiHO)mCKypci 3anexHo
BiJI eTamy po3rOpTaHHs KOMYHIKaTHBHOTO akTy, 1 q)opMme nofi-
JIAOTBCA Ha TPU Makporpymu: 1. dopmymn iHimiauii koHTakTy; 2.
(opMynu miATPUMAHHS PO3MOBH; 3. (OPMYIH 3aBEpIIEHHS KOH-
TaKTy.

[Tepury rpymy craHOBIATH GOpMYNH iHiliawii KoHTaKTy. o HIX
HaJEeXKaTh PI3HOMAHITHI PUTYalbHI BITAHHS, CTEPEOTHITHI TATAHHS
TPO CAMOTIOUYTTS, & TAKOXK HEHTpaibHI KOMEHTapi, SIKi CIYTYIOTh
0Oe3MeYHUM «CTapTOBHM MAHIAHUUKOM) JUIs IOYATKY PO3MOBH.

[IpoimoctpyeMo BuIe3a3HaYCHE TPUKIAAMH 3 BIACHOTO (hak-
THYHOTO Matepiany. JikepenoM IS MPHUKIAfiB CIYryBaB icHaH-
cokuil cepian La cocinera de Castamar. B po3MoBax cmiBoecif-
HUKIB BHOKPEMJIOEMO TaKi PUTYalbHi BBIWIHBI PEIUTiKH, K ES un
placer, Encantado, Bienvenido a Castamar, Un honor conocerle,
Igualmente.

* Mercedes: Mis hijos esta'n deseando conocerla.

Diego: Es un placer conocerla, Seiiorita Castro [10, Sl,
00:24:55].

Y HacTynmHOMY TMpHKIaji, OKpiM KJIMIOBAHUX PEILTIK BBIWIH-
BOCTI crioctepiraemo komentap Jlon’i Mepeenec mogo aiii rocteit
Ta Yac MOYaTKy Beyepi.

* Mercedes: Querida, déjeme que le presente. Dofia Sol y don
Esteban,

marqueses de Villamar. La seiiorita Castro.

Esteban: Encantado.

Mercedes: Pero acomodense, hay tiempo. Serviremos el
refresco a las 19:00 [10, S1, 00:33:35- 00:33:52].

* Marques de Soto: Ignacio.

Ignacio: Marqués.

* Marques de Soto: Bienvenido a Castamar. Don Diego,
Ignacio Montes, un amigo.

Ignacio Montes: Un honor conocerle.

Diego: Igualmente [10, S1, 00:34:07 — 00:34:33].

Jlpyra Makporpyna — 1e (OpMyTH HiITPUMAHHS PO3MOBH.
Lleii eran xapakTepu3yeThecsl aKTHBHUM BHKOPHCTAHHAM MapKepiB
3TOJIU, NIEMEHTIB AKTHBHOTO CJIYXaHHS, a TaKoX OOMIHOM KOMII-
TMiMeHTaMH, fKi 3a0€3MedyloTh Oe3mepepBHICTh KOMYHIKATHBHOTO
notoky. Ak ciymHo 3ayBaxye birynosa H.O., kommiMenT xapax-
TEPU3YEThCA TIEPEBAKHO 30iroM 00 €KTa TO3UTHBHO-OIIHHOTO
BHCJOBMIOBAHHS 1 aipecata Ta HEBETUKUM OYiKyBaHUM IepeOib-
IIEHHSAM JIOCTOIHCTB cmiBOecimHuka, (O0’€KTaMi KOMILTIMEHTY
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YacTillle BChOTO BUCTYMAIOTh JOCATHEHHS 1 30BHIIIHICTb ajjpecara.
3a3Buyail KOMILTIMEHT a/IpecOBAHIH PIBHOMY 3 CTaTyCOM KOMYHi-
KkauToBi [12, c. 87]. HaBenemo mpukiajm 31 3rajaHoi BUIIE KiHO-
CTPIUKH, B AKIX 3HAXOTUMO SK €JIEMEHTH aKTHBHOTO CITyXaHHS TaK
1 00MIHOM KOMILTIMEHTAMH;

* Mercedes: Mi querido Rodrigo,no puedes imaginar qué
contenta estoy de verle.

Rodrigo: Y eres igual de encantadora qué la ultima vez nos
conocimos [10, S4, 00:18:5400:19:19].

* Marques de Soto: Querida amiga, esta’ usted esple’ndida
como de costumbre [4,S1,00:18:33].

Tpers rpyna oxommoe $OpMyIH 3aBEpUICHHS KOHTAKTY, fKi
BKJIFOYAIOTH MPOIAHHS, I00pi Mo0OaxkaHHs, BUOAUESHHS, 10 JI03BO-
JISHOTH TIEPCOHAKAM EKOJTOTYHO BUHTH 3 KOMYHiKallii, He mopymy-
10U TIPABHI COLIANBHOTO eTHKETY. BuOip KOHKpETHHX eeMeHTiB
13 X TPYI JKOPCTKO AETEPMIHYEThCS KAHPOM TBOPY: Bifl Tilep-
omnizoBanmx hopM B aHiMaIlii 10 MOBCAKACHHUX MApKepiB y Tere-
cepianax [2], [3], [4]. [pukmagoM Moxe cayrysaru pemika Jon’i
Mepcenec, Kol BOHA IIepepHBAE PO3MOBY TPETiX 0cif i Xoue moro-
BOPHTH 3i CBOIM CHHOM Ha OJTHHII].

Mercedes: Ah, por favor disculpe, debo tratar un asunto con mi
hijo [10, S4, 00:21:56 — 00:22:00].

Haiibinbmmii HaykoBMH iHTEpEC CTAaHOBMTH MparMaTHIHUi
BuMip small talk, 30kpeMa BUKOPHCTaHHS ETHKETHHX (OpMyI
Y MeKax 3aralbHUX CTpaTeriii BBIUIMBOCTI. 3aCTOCOBYIOUHM CTpa-
Terii O3UTUBHOI BBIUIMBOCTI, EKPAHHI MIEPCOHAXKI JEMOHCTPYIOTh
3aUiKABNEHICTh Y CIHIBPO3MOBHHKY, MiAKPECTIOTh CHLIBHICTD
iHTEpeCiB Ta e)eKTUBHO CKOPOUYIOTh COLANbHY JMCTAHIIIO.

[Ipote expanHa cBiTcbka Oecifa Janeko He 3aBKIH Mae KOo-
TIepaTHBHUIL YM JPYXKHIH Xapaktep. Kputuunuii muckypc-aHani3
KOHQMIKTHUX 200 HampykeHHX KiHeMatorpad)iuyHuX CHTyaui,
0co0NMBO B IETEKTHBHUX Ta APAMATHUHIX CIOKETAX, IEMOHCTPYE
napajiokcanbHe BUKOPUCTAHHS MpaBWI eThkery. IlimkpecneHo
BBIWIMBI eTHKeTHI dopmymn Ta Oesgoranuuit small talk vacto
TEPETBOPIOIOTECA Ha 30pOI0 Ta CTAIOTh IHCTPYMEHTOM MpPUXOBa-
Horo kouduikry [7], [9].

HaBenemo HacTymHui TpuKTaj, SKuii JEMOHCTpYE OIHY
3 TaKUX CHTyaliil. Andpeno Mae MPUXOBAHUH Bil IHIIMX KOHQMIKT
3 IrHacio, Ta Tpy MOBTOPHOMY 3HAHOMCTBI POOUTH BUIMISAL, 1O HE
3Ha€ HOTO, TOTPUMYIOUKCh MPABII €THKETY. Alle He OakarouH mpo-
JIOBKYBATH PO3MOBY, 32 JIOTIOMOTOK) gubauenHs Anpeno mepepu-
BA€ PO3MOBY Ta 3Q/IUIIIAE CTIIBOECITHHKIB.

Marques de Soto:;Me disculpan? ;Conocéis ya a mi buen
amigo Ignacio Montes?

Alfredo: No, no. No tengo el honor.

Marques de Soto: Alfredo Carrion, baron de Aguasdulces.

Ignacio: Un placer.

Marques de Soto: Y don Francisco Marlango. Conde de Armifio.

Francisco: Pero nos conocemos, hemos jugado a los naipes
mas de una vez.

Alfredo: jAh, si?

Francisco: No puedo creer que no lo recuerdes.

Alfredo: Pues no, no lo recuerdo. Si me disculpan, hay unas
personas a las que quiero saludar [10, S1,00:34:40 — 00:35:08].

BucHoBkH 3 foCTiKeHHS i MePCHeKTHBH MOXAJIBLINX
TMOMYKIB Y 1aHOMY HayKOBOMY HATPAMKY. Y pe3ylbTari cucte-
Mar3alil (aKTMIHOro Marepiany po3pobNeHo CTPYKTYpHY Kia-
cuikaiiio eTHKeTHHX QopMy. CBITChKOI Oecinm B KIHOTUCKYpCI.
BuokpemneHo Tpu 3acajHWui MaKpoOrpylH ETHKETHHX (opMyl

BIIMOBI/HO /10 ha3 KOMYHIKAIIil: iHiIialii, miATpUMAHHS Ta PO3MH-
KaHHs (3aBEpIICHHS) KoHTaKTy. [1iIcyMOBYIOUM pe3ymbTaT| J0CHi-
JUKEHHS, MOXEMO KOHCTATYBATH, 110 eTHKETHI (opmymu small talk
y iICIAHOMOBHOMY KIHOJIUCKYPCI XapaKTepU3yOThCS TOTPUMAHHAM
TIPABUI CTHKETY, IO MOXE CIYTYBATH MOTYXHUM IHCTPYMEHTOM
KEepYBAHHS CIOXETOM Ta KOHCTPYIOBAHHS MPUXOBAHMX KOH(IIIKTIB.

[lepcriekTrBY MOAANBIINX JOCHIKEHD 0a4MMO B 31iHCHEHHI
JUaXpOHIYHOTO aHaizy eBoMwowil etukeTHUX dopmyn small talk
Y iCIaHCHKOMY KiHEMaTorpagi pi3HEX AECATHIITS.
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Bazarova I. Peculiarities of small talk etiquette formulas
in film discourse (based on Spanish film discourse)

Summary. The article provides a comprehensive
linguopragmatic analysis of the functioning of etiquette
formulas in small talk within contemporary Spanish-language
film discourse. Framed by the current anthropocentric
paradigm, the study explores the role of phatic communication
as a key instrument for constructing social reality on screen.
It is demonstrated that despite its artistic and scripted nature,
film discourse serves as a representative reflection of live
interpersonal interaction, where etiquette formulas function
as markers of characters’ social upbringing and emotional
dynamics. The scientific novelty of the research lies in
the integration of speech act theory tools with the analysis
of politeness strategies within the Spanish linguocultural
context.

Central to the study is the development and substantiation
of a clear structural classification of small talk speech units.
The author identifies and systematizes three fundamental
macro-groups of etiquette formulas based on the phase
of the communicative act: contact initiation formulas (ritual
greetings, inquiries about well-being), formulas for discursive
accompaniment and conversation maintenance (active
listening markers, compliments), and formulas for termination
or conclusion of contact (strategies for ecologically exiting

the interaction). Particular attention is paid to the pragmatic
potential of the compliment as a specific positive-evaluative
speech act, characterized by subject-object convergence
and a lack of an argumentative base, performing a purely
phatic function of harmonizing communication.

The analysis, conducted on the material of the Spanish
television series «La cocinera de Castamar,» reveals that
the use of etiquette formulas in film discourse is not limited to
a cooperative function. In dramatic and detective plots, overtly
polite small talk often transforms into a tool of hidden social
conflict, psychological pressure, or the marking of hierarchical
boundaries. The conclusions emphasize that etiquette units
are dynamic elements that allow screenwriters to control
the tempo-rhythm of the plot and model complex social
hierarchies. The study identifies prospects for further research
in the direction of a comparative analysis of small talk across
different linguocultures.

Key words: cinematic discourse, small talk, phatic
communication, etiquette formulas, pragmatics, politeness
strategy.
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